GRIESHEIM

PRES-MOLSHEIM

Le 25 mai dernier a eu
lieu la traditionnelle

! Journée Citoyenne de

¢ Griesheim.
Cette 8°me édition
\ fut une nouvelle fois
. un réel succes. Plus
~ de 300 personnes se
' sont mobilisées pour
partager de petits travaux et surtout de
grands moments de convivialité... sous un
ciel, il faut le souligner, exceptionnellement

bleu.

Fortement intéressé par le succés de la
Journée Citoyenne de Griesheim, TF1 s'est
déplacé pour réaliser un reportage diffusé le

soir méme au journal de 20h. Vous trouverez
dans ce Clin d'CEil une rétrospective en
photos de la journée, ainsi que les liens vous
permettant de visionner le reportage TF1 et
le "Lip Dup", clip musical réalisé par le groupe
Animation Jeunes.

Je remercie trés sincérement tous les
participants qui ont travaillé tout au long de
la journée, dans la joie et la bonne humeur.
Merci également aux nombreux partenaires
qui soutiennent notre commune dans cette
action : certains souhaitent rester dans
I'anonymat, pour les autres, vous trouverez
leur nom dans ces pages.

Un grand merci aux équipes organisatrices.
Les préparatifs d'une telle journée sont

considérables. Les équipes techniques avec
le conseil municipal ont réussi a tout mettre
en ceuvre pour que cette journée se passe
dans les meilleures conditions.

Avec ce Clin d'CEil, vous trouverez également
un flyer vous permettant de découvrir les
bons réflexes a acquérir pour lutter contre les
moustiques tigres. Ce probléme n'est pas a
prendre a la légeére, le moustique tigre existe
réellement a Griesheim et quelques petits
gestes permettront certainement de limiter
la prolifération de ces insectes.

Je vous souhaite de passer un bel été et de
trés belles vacances estivales en famille et
entre amis.

Votre Maire, Christophe Friedrich
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Bibliothéque La bibliothaque

Sera fermge gy

31juillet gy
22 ao(it
inclus

La bibliotheque
prend ses quartiers d'été

Un premier semestre riche en événements
Une donation importante des MMA

la compagnie d'assurance a fermé sa bibliothéque d'entreprise en
Alsace. Par un heureux concours de circonstances notre bibliotheque a
recueilli tout son fonds littéraire : 669 ouvrages dont 100 BD adultes
et 526 livres pour les jeunes. Des séries entiéres sont venues compléter
notre collection. Une vraie mine d'or pour les passionnés de BD.

Un grand merci aux MMA.

Le rapport annuel 2023 d'activité

Il a été présenté au Conseil Municipal en mars, comme
tous les ans. Tous les rapports d'activité de la bibliotheque
sont disponibles sur notre site : Accueil > A LA BIBLIO ... >
Actualités > Rapport d'activité ou flashez le QR-code.

OI'OOkiHOU Kezako ?

Cet appareil obtenu gréce a notre participation & la « nuit de la
lecture» en janvier sert beaucoup. Nos tous jeunes (pas encore lecteurs
autonomes) m'écoutent avec plaisir les histoires enregistrées par
d'anciennes lectrices passionnées. Merci a elles.

Pour retrouver les animations
du premier semestre
Vous trouvez toutes les photos des activités passées

et leurs histoires sur le site de la bibliotheque.
Pour y accéder, flashez le QR-code !

= = MOBILIER URE
ECLAIRAGE | KOB URBAIN

Tél.: 03.88.47.86.00 - Email : eclairage@vhm.fr H’

www.vhm-eclairage.fr

Le Repair'café

La bibliotheque a innové en accueillant en mai
I'équipe du Repair'café de Still. Les 17 réparateurs
bénévoles ont réparé 38 appareils sur les 66 qui
ont pu étre traités au cours de la journée.

Un grand bravo & cette équipe efficace.

Café lecture

A partir de mai, la bibliotheque expérimente une
rencontre avec les lecteurs une fois par mois.
Autour d'un café ou d'un thé, chacun vient

parler d'un livre qu'il a envie de partager avec

les autres. Pas de prérequis, pas d'inscription, pas
d’'appréhension, on vient pour le plaisir d'échanger,
de bavarder de passer un bon moment ensemble.
Le prochain café-lecture est prévu le samedi

22 juin a 10h. Venez comme vous étes !

Vos prochains rendez-vous

Les animations du dernier trimestre 2024
sont consacrées a des thémes récurrents qui
occuperont plusieurs séances :

@ un atelier tricot pour les adultes (leurs
enfants peuvent les accompagner) de
septembre & novembre

o un atelier Kamishibai pour les enfants :
construction de I'histoire, réalisation des
planches, présentation de la piece aux
parents et aux éléves des écoles.

Dans les deux ateliers il reste des places,
inscrivez-vous.

@ Festival « Décodage » : notre bibliotheque
participe & cet événement organisé par la
Bibliotheque d’Alsace en novembre sur tout
le territoire. Nous accueillons le 22 novembre
@ 19h30 une conférence sur le mécanisme des
fake-news intitulé « Info ou Mytho ». Venez
nombreux.

® Petit marché de Noél : a l'occasion de la
mise en place de la boite aux lettres du
Pére Noél le premier samedi de I'avent, la
bibliotheque organise pour la premiére fois
un petit marché de Noél sur le parking de la
mairie. Tous les « talents de Griesheim » qui
fabriquent de jolis objets ou qui produisent
de bonnes choses & manger et souhaitent les
vendre sont les bienvenus. S'inscrire auprés de
la bibliotheque : biblio.griesheim@gmail.com



Association Sports
et Loisirs de Griesheim

SECTION BADMINTON

Tee-shirts achetés avec la
participation de la mairie, gréce a la
subvention de fonctionnement dans le
cadre du soutien au sport.

nEee ™

e

L'Orchestre dHarmonie de Griesheim (OHG)
féte ses 95 ans

Association crée en 1929, 'Orchestre de Griesheim-prés-Molsheim
féte cette année ses 95 ans !

Concert de Gala
Les festivités ont débuté le 8 juin dernier & I'Espace du Vallon avec un

Concert de Gala sur le theme des " Mélodies de France en Harmonies".

L'Orchestre d’Harmonie avait invité pour l'occasion I'harmonie Vogesia
de Krautergersheim et les 70 musiciens présents sur scéne ont ravi le
public avec des piéces “Made in France “... un vom Elsass !

Le concert & peine terminé, les musiciens préparent déja activement
leur prochaine manifestation.

Concert Annuel

Réservez d'ores et déja la date du Concert Annuel dans vos agendas :
le 10 novembre 2024, les musiciens ont prévu de vous faire réver !

Associations

Féte d'été

Habitants de Griesheim et d'ailleurs, les musiciennes

et les musiciens vous attendent, le dimanche 21juillet
2024 pour la 2°m édition de la Féte d'été sur la place du
Tilleul. Les activités et animations seront accessibles a
tous et adaptées aux familles.

La journée débutera a 10h avec une balade champétre
d’'environ 6km ou des énigmes chatouilleront votre
curiosité sur tout le trajet avant de savourer un apéritif
bien mérité a l'issue du parcours. Il sera possible de vous
restaurer pour le déjeuner avec une assiette barbecue,
sur réservation uniquement, pendant que “Les Copains
de la Bloos” assureront une animation musicale jusqu'a
14h. Des jeux et des activités gratuits pour les enfants
seront organisés tout au long de l'apres-midi (M6lkky,
chamboule-tout, jeux de balle, maquillage...).

Enfin, 'OHG vous proposera une animation musicale
a partir de 17h et toute la soirée, tandis vous pourrez

déguster de savoureuses tartes flambées et pizzas a

partir de 18h.

Promenade + apéritif: 5 €
Repas adulte: 17 €

Repas enfant:10 €

Promenade + repas adulte : 20 €
Promenade + repas enfant: 13 €

!!_J';"—.—I
Léonard Berhnard w_. | e
au 06 1176 28 18 =X
Par e-mail : reservation.
ohg@gmail.com

ou sur le site internet
de 'OHG
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L'année 2024 a commencé par
notre assemblée générale

le 17 février 2024 qui a permis
aux membres de constater la bonne santé financiéere de
notre club ainsi que son dynamisme.

En mai de cette année nous avons organisé notre sixieme
tournoi inter-associations qui malgré le faible nombre
d'associations qui ont participé a connu un réel succés
aupres des participants. Cette année c'est 'équipe 1

des pompiers qui a remporté le trophée succédant au
badminton vainqueur en 2023.

Le club organisera fin juin son traditionnel tournoi
interne et se déplacera a Ottrott pour une premieére
rencontre amicale qui sera sans doute les prémices d'un
tournoi amical cantonal.

Pour rappel nous jouons tous les mercredis et vendredis
apres-midi ainsi que le dimanche matin.

u‘k/

L'amicale des Sapeurs Pompiers de Griesheim a le plaisir
de vous convier le 13 juillet prochain au traditionnel bal
champétre. La manifestation débutera a partir 18h place
de la mairie. Les enfants se verront distribuer des brioches
La soirée sera animée par DJ Alsace team.

Petite restauration sur place.

Si le temps ne devait pas étre de la partie, nous vous
accueillerons a I'Espace du Vallon.

tamedi 13 juillet 2024

A Griesheim-Prés-Molsheim

organisé par I:amicale des Sapeurs-Pompiers
animeé par «Alsace DJ Team»
A 20h45: ~
Cérémonie officielle A Partir g 18h
*Allocution du Maire Tartes flampeg,
¢ La Marseillaise interprétée Grillade o

par la Musique OHG et Chips
la chorale Sainte Cécile

¢ Distribution de brioches
aux enfants

Buvette

Depuis mi-mai, Sébastien RIFF, conseiller en rénovation
énergétique vous accueille tous les jeudis matin de 8h30 a
12h au siege de la communauté de communes a Rosheim.
Vous avez un projet de rénovation énergétique de votre
logement ? Vous souhaitez des renseignements sur les aides
financieres, des conseils pour réaliser des économies d'énergie ?
Ces permanences sont faites pour vous !

Sébastien Riff au 06 70 54 66 48
Par e-mail : sebastien.riff@smpv.org




Histoire du village

NOS AINES RACONTENT...

Libération de Griesheim-prés-Molsheim,

27 novembre 1944 (partie 1)

La 24 guerre mondiale (1939-1945) voit
I'Alsace annexée de fait par le régime
nazi et sa population soumise a une
germanisation totale.

Griesheim a la chance de traverser cette douloureuse
période sans trop de dommages matériels. Pas de
bombardement, a peine quelques granges éventrées et un
pan de mur d'une maison écroulé par la chute de réservoirs
a essence d'avions alliés en difficulté. Le bilan humain est
cependant lourd. Suite au décret du 25 aoit 1942 instaurant
I'enrélement obligatoire des Alsaciens dans la Wehrmacht,
25 des 95 incorporés de force (ou malgré-nous) griesheimois
périssent ou sont portés disparus. Sans oublier ceux qui
reviennent blessés ou traumatisés par une longue captivité.
Sur place, I'un ou l'autre paysan est [égerement touché
dans les champs par un éclat d'obus tiré par la FLAK prés
d'Innenheim (« Flugabwehrkanone » ou canon anti-aérien)
et une femme est tuée dans une grange par un malgré-nous
réfractaire qui 'avait prise pour un soldat ennemi.

Quelques semaines avant l'arrivée des Alliés, les Allemands
prennent soin de rapatrier les réfugiés (surtout des enfants)
qu'ils avaient mis a l'abri dans notre village plus d'un an
auparavant. Lavenir s'avére sombre pour eux et retourner
sous les bombes en Allemagne ne se fait pas sans pleurs.

Le jeune Horst de Mannheim saute du train et revient a pied
a travers champs. Il faut appeler les gendarmes pour lui faire
entendre raison...

Par ailleurs, la plupart des jeunes gens des classes 1908
@ 1928 sont partis a la guerre. Restent surtout au village
des hommes plus dgés, des enfants et des femmes dont
certaines doivent contribuer a I'effort de guerre dans des
usines d'armement de la région.

Et ofin de ralentir et compliquer 'attaque alliée, une

partie des seniors encore valides et des adolescents sont
réquisitionnés par les Allemands et transportés par camion
dans les Vosges pour y creuser des tranchées antichars.

A la téte de la commune, le « Biirgermeister » Jean Erb,
bien que mis en place lors de I'annexion allemande, essaie
de ménager la chévre et le chou en faisant office de
modérateur entre la nouvelle autorité ou certains de ses
sympathisants et le reste de la population. Cela n'empéche
pas les jeunes gens d'étre envoyés au front et certaines
personnes d'étre emprisonnées pour abattage de bétail au
noir ou internées au camp de rééducation de Schirmeck.

C'est dire que la population attend avec impatience I'arrivée
des libérateurs !

Une résistance locale commence & s'organiser autour de
Victor Eber, au sein des Forces Francaises de I'Intérieur sous
I'égide du Commandant Francois (alias Georges Kiefer) et
en étroite collaboration avec les F.F.l. des villages voisins.
Ses actions sont clandestines et certains habitants n'en
ont vraiment conscience qu'a la toute fin du conflit. Victor
rallie a la cause de petits groupes de villageois fiables. Apres
sa journée de travail a la gare de Rosheim (a I'expédition
des pieces d'armement de l'usine Rafflenbeul), il participe,
la nuit entre autres, & la mise en sécurité de prisonniers
évadés, de pilotes alliés blessés ou encore d'incorporés de
force réfractaires de 'armée allemande. Les derniers jours
de l'occupation, recherché par les Allemands, il réussit a
s'échapper grace a son frére qui le prévient a temps.
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Extrait de lettre du 1 novembre 1943 informant de la condamnation
de 20 Griesheimois(oises) pour abattage de bétail au noir
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Certificat de résistance de Victor EBER, chef des F.F.l. de Griesheim

De lourds bombardiers survolent de plus en plus souvent la
région. Les militaires allemands deviennent fébriles. On sent
le dénouement se rapprocher.

Vu la tournure des événements, I'un ou I'autre incorporé de
force déserte I'armée allemande a ses risques et périls et
rejoint les troupes alliées (tel Lucien Erb en Italie qui terminera
la guerre sous la banniére francaise). D'autres, en permission
au village, aidés par leurs proches et la résistance locale,
préferent se cacher pour ne plus retourner au front. Ce qui

va leur sauver la vie. Il y a lg, entre autres, Marcel le neveu du
curé dissimulé dans le presbytere, Basile Burel dans un petit
réduit au-dessus de la chapelle du cimetiére, Joseph Eber
dans la cave de ses parents, Eugéne Hiss chez une tante a
Strasbourg...

Le 18 novembre 1944, alourdissant encore davantage

une atmosphére déja bien tendue, un drame secoue tout
Griesheim. Rosalie Maetz, 40 ans, est tuée a l'aide d'une
houe, dans une grange de la rue du cimetiére. Pas de témoin.
Personne n'a vu le meurtrier ressortir de la propriété. Aussi,
dans un premier temps, la police estime que le coupable ne
peut étre qu'un habitant de la maison. Et les seules personnes
présentes sont Anna I'épouse de Joseph Erb le propriétaire
(parti au front) et ses deux jeunes enfants. Anna est donc
incarcérée le temps de I'enquéte puis finalement relaxée,
faute de preuves. Mais le mal est fait. Certaines personnes
sont convaincues de sa culpabilité (d'autant plus qu'elle n'est
pas originaire du village, ce qui peut étre un handicap & cette
époque). La pauvre femme reste digne et le curé juge qu'il
est de son devoir de sermonner ses paroissiens le dimanche
en chaire. Pour d'autres, une vraie psychose s'installe dans le
village : le meurtrier est toujours dans la nature...

Quelque temps aprés la guerre, Joseph Eber, un ancien
malgré-nous (désormais engagé volontaire dans 'armée
francaise en Indochine) s'accuse du crime. Caché dans la
grange a l'insu de tous, il a craint d'étre découvert et dénoncé
aux Allemands...

Autre fait divers a l'issue beaucoup moins tragique :

le 26 novembre, veille de la libération du village, Rosalie Rhinn,
une jeune future maman, sent son bébé prét a naitre, mais
des complications se présentent. Dehors, le bruit des combats

au loin incite & la prudence... Quelques membres des FFI
n'hésitent cependant pas a quérir une ambulance militaire
ameéricaine dans le village voisin d'Altorf pour conduire la
parturiente aux Hospices Civils de Strasbourg. Par de petites
routes secondaires, car ni la voie d'acceés principale ni la ville
ne sont encore entiérement sécurisées. Le petit Richard nait
par césarienne dans le sous-sol de I'établissement et se porte
bien, ainsi que sa maman. Le premier petit Griesheimois
frangais apreés plus de quatre ans d'occupation allemande !

Enfin, le 27 novembre 1944 |es Alliés tant attendus entrent
dans Griesheim ! Un petit nombre de blindés américains
arrivent d'Altorf et traversent le village avec prudence, sans
rencontrer de militaires allemands. Ces derniers sont partis

en hadte, laissant derriére eux un gros tas de mines prés de la
derniére maison de la rue d'Altorf. Cependant, entre Griesheim
et Bischoffsheim, quelques tirs ennemis sortant d'un bosquet
stoppent net les chars qui alors se positionnent, visent et
tirent de concert. Puis, cible neutralisée, ils continuent leur
chemin...

D'autres troupes américaines suivent, guidées par des
membres des FFI du village. Trés méfiantes dans un premier
temps, elles accueillent avec leurs mitraillettes les jeunes filles
en tenue alsacienne et la population venues les acclamer.
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A la téte des FFI. de Griesheim



On va chercher le neveu du curé (qui a appris I'anglais) pour
servir d'interpréte, et la situation se calme rapidement.

La barriere de la langue reste un petit souci tout au long

de leur séjour dans le village et donne lieu parfois a des
quiproquos cocasses. Telle I'histoire arrivée a cette dame
qui pense que ‘son’ Américain (comprenez celui cantonné
chez elle) évoque le mauvais temps : « kalt Watter » en
alsacien, alors qu'il parle d'eau froide : « cold water » en
anglais, expressions qui se ressemblent...

Quelques souvenirs marquants du passage des Américains
chez nos Anciens qui, a I'époque, étaient enfants ou
adolescents : la peau noire de certains d’entre eux, leur
langue indéchiffrable, leurs prénoms inconnus (la petite
Marguerite recoit du chocolat dés qu'elle prononce
correctement ‘Abdelaziz), leur chocolat et leurs chewing-
gums trés convoités, leur appétit pour le schnapps et leur
méfiance des débuts (ne font-ils pas gotter I'alcool par
celui qui le leur apporte avant de le boire eux-mémes ?)...

Lesprit blagueur d'lsidore un afro-américain qui garde

le dépét d'essence jalonnant la route entre Griesheim et
Bischoffsheim va traverser les décennies : un soir, & la nuit
tombée, alors qu'un petit groupe de copines rentrent du
village voisin aprés avoir dansé tout I'aprées-midi, il leur
demande le 'mot de passe’ tout en les menacgant de son
arme. Puis voyant leurs mines déconfites proches des
larmes, il éclate de rire et leur donne du chocolat pour se
faire pardonner...

Parfois, contre un peu d'eau de vie, il leur arrive aussi
d'emmener des habitants en jeep, faire des courses a
Obernai... (des jeunes filles de préférence, parait-il...)

Les Américains a Griesheim
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Pompes Funébres BELIN

. molsheim@philoeservicesfuneraires.fr
PRER ;5550775

FHRCEE PRl

PHILAE Services Funéraires BELIN

Prestations : Organisation des obséques, fleurs,

plagues, markrerie, nettoyage sépulture, prévoyance,

4 rue du Maréchal Foch 67120 MOLSHEIM




TECHNIQUES DE LENVIRONNEMENT
ET DE LUINDUSTRIE

EXPORTER NOS SAVOIR-FAIRE
ALSACIENS C'EST CREER
DE L'ACTIVITE ET DE LA RICHESSE
DANS NOTRE BELLE REGION

A is, Alu, S
Fenétre Pvc, Bois, S
nelle, Volet roulant Alu/ Pvc

Porte de garage section

intérieure ...
Menuiserie intérieure, Placard, Porte in

0388386378 .
Tél : 0672455356 - 05 ¢ hotmail fr
menulserleSpl’mgel’ C (7570 GRIESHEIM

CARROSSERIE AD
IMPORT-AUTO

CARROMEC

Parc d’Activités

67560 ROSHEIM
Fax 03 88 504 706
www.carromec.fr
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03 88 507 507 Un gage- de sérieux et de qualité

a votre service
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Livraison fioul domestique — GNR
depuis plus de 40 ans
67880 INNENHEIM

07.71.64.60.82
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TRAVAUX
PUBLICS

61 Route de Rosheim
67870 GRIESHEIM PRES MOLSHEIM
Tél.: 03 88 38 33 43

E-mail : accueil@d|-tp.eu

ACTIVITES TRAVAUX PUBLICS

Terrassements genéraux
Travaux de voirie
Travaux d'assainissement
Alimentation en eau pofable

(@ Homiris
Alarme et télésurveillance

UNE TRES BONNE
LA PROTEGE AUSSI.

Créditd» Mutuel

Bischenberg

Homiris est un service opéré par EPS — SAS au capital de 1000000 euros — Siége social : 30 rue
du Doubs 67100 Strasbourg Correspondance abonnés : 36 rue de Messines — CS 70002 - 59891
LILLE CEDEX 9. RCS Strasbourg n° 338 780 513 Code APE 80.20Z - N° TVA Intracommunautaire FR
92 338 780 513 — NIF Collectivité Saint-Martin 179886. L'autorisation administrative délivrée par le
Conseil National des Activités Privées de Sécurité en date du 16/04/2018 sous le numéro AUT-067-
2117-04-16-20180359358 ne confére aucune prérogative de puissance publique a I'entreprise ou aux
personnes qui en bénéficient. Caisse Fédérale de Crédit Mutuel et Caisses affiliées,

société coopérative a forme de société anonyme au capital de 5 458 531 008 euros, 4

rue Frédéric-Guillaume Raiffeisen, 67913 Strasbourg Cedex 9, RCS Strasbourg B 588 | -

505 354 - N° ORIAS : 07 003 758. Banques régies par les articles L.511-1 et suivants

du code monétaire et financier. “EPS, N°1 de la télésurveillance en France (source : Atlas ¥ | N1
2018 En Toute Sécurité). enFrance




Contréle Technique
OBERNAI

AUTGSUR

ONTROLE TECHNIQUE AUTORMOSILE

Tout type de véhicules

Voiture , 4x4, camping car, quad, voiture
sans permis, gros volume, moto.
Gaz, électrique ...

UVEAU -
CONTROLE TECHNIQU

N\oTO *.& @
0388502809 ¢

15 Rue de I’énergie - Z.A. Sud

67210 OBERNAI

[T
o

[
s

- e, L] L]
7 Atelier

“ WMecan’”_Au

17 route de Barr

67880 INNENHEIM

du lundi au vendredi

de 8ha 12h et de 13h30 a 18h30

entretien = réparation
mécanique = carrosserie
toutes marques
pneumatiques = clim
vente VN-VO = import

mecan-auto@orange.fr

ERB-FOESSER

Poissons & Gibier

Ouvertures :
vendredi de 15h a 18h
et le samedi de 9h a 12h

Nous sommes également
sur les marchés
et tournées habituels.

_ ZA - rue de ’Energie
67870/CRIESHEIMsPRES MOLSHEIM
TeI~03"K8 T /1 esrax 03 88 38 08 27

MULLER

130, Rue du Général de Gaulle
67560 ROSHEIM

Tél 03 88 50 22 55
charcuterie.muller@wanadoo.fr

20, Place de I'Hétel de Ville
67120 MOLSHEIM
Tél 03 88 04 73 83

39, Grand rue
67120 DORLISHEIM
Tél 03 88 38 81 21

147, Rue des Alliés
67870 GRIESHEIM

(ouvert samedi matin)

muller-rosheim.fr

DEKRA ROSHEIM

CDNTRC'LE TECHNIQUE DU ROSENMEER

D

DE REMISE [ -

sur présentation
du carnet

Pr-wzrmdnmmmmmhﬂﬂfmh. ke
ou sur dekra-ct.fr/roshaim 1S1K

Pare d'activités Zone Mord ROSHEIM
B DEKRA

03 88 48 04 80

En toute
confiance

18 rue de I'Energie o 67870 GRIESHEIM
ervices (3 88 38 66 46 e contact@tgservices.eu

m

o DEBOUCHAGE
ET CURAGE
DE RESEAUX

® VIDANGE
DE FOSSES

o NETTOYAGE
INDUSTRIEL

® CONTROLE
DE RESEAUX

o BALAYAGE

F TRANSPORTS
%@@7@@@&

ILOCATION DE CAMIONS BENNE

ET CITERNES
AVEC CHAUFFEUR

TRANSPORT DE SABLE,
GRAVIER, CONCASSE

18 rue de I'Energie
67870 GRIESHEIM-PRES-MOLSHEIM
@ 03 88 38 62 25 - contact@transportsgeissel.eu

|
2 JSMO

Création & Entretien d'Espaces Verts

06 87 42 09 64 ou 07 81 93 59 26
contact@osmoz.info

225 Rue de Duttlenheim
67870 Griesheim prés Molsheim
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Prévention et gestion
des risques majeurs

« Le citoyen a droit a linformation sur les risques qu'il encourt et sur les mesures
de sauvegarde pour s'en protéger » telles sont les dispositions que le Code de
I'Environnement a instauré pour permettre a tout citoyen de mieux connaitre
son environnement et les éventuels risques auxquels il doit faire face.

En application de ces dispositions, la commune a réalisé son D.I.C.R.I.M.
(document d'information communal sur les risques majeurs) dont un
exemplaire est a la disposition du public & la mairie et qui peut également
étre consulté sur le site internet de notre commune:
https://www.griesheim.fr/Mairie/Document-Information-Communal-sur-

Risques-Majeurs-Griesheim-pres-Molsheim-DICRIM.html

Le D..C.R.I.M présente les risques majeurs potentiels qui ont été recensés pour
notre commune par la Préfecture. Outre le recensement et la situation de

ces risques potentiels sur le territoire de la commune, le D.I.C.R.I.M présente
également les mesures d'ordre général qui sont prises par les pouvoirs publics
a titre préventif, mais aussi les mesures particuliéres qui ont été réalisées par
la municipalité pour éviter qu'un incident se produise et que s'il devait avoir
lieu, en réduire ses conséquences par un permanent souci de protection des
populations.

Enfin complément de ce document d'information, la commune a également
réalisé un Plan Communal de Sauvegarde (P.C.S.), qui est un document
interne, opérationnel, d'anticipation permettant en cas d'événement
important qui nécessite par exemple un transfert ou un accueil de la population,
de connaitre immédiatement la conduite & tenir & travers l'installation d'une
cellule communale de crise spécialement créée a cet effet.

Par ailleurs la Communauté des Communes des Portes de Rosheim a de
son c6té établi pour 'ensemble du territoire un Plan Intercommunal de
Sauvegarde qui permettra en cas d'événement majeur de coordonner les
actions et de mutualiser les moyens.

La gestion des risques fait partie des préoccupations quotidiennes de la
municipalité soucieuse d'assurer une protection civile efficace et adaptée
a ses concitoyens.

« Prévenir pour mieux agir » telle est donc la ligne de conduite adoptée en matiere
des gestions des risques majeurs dans notre commune et sur le territoire.

Opération
Tranquillité
Vacances

Les vacances approchent...

et, pour que vous puissiez partir
sereinement, le service de la police
municipale, en collaboration avec
la gendarmerie de Rosheim, a mis
au point depuis de nombreuses
années, I'Opération Tranquillité
Vacances.

Lors de votre départ en vacances et
donc, en cas d'absence prolongée
de votre domicile, les forces de
l'ordre assurent régulierement la
surveillance des appartements et
des maisons. Gratuit et disponible
toute 'année, ce service est offert
a tous les Griesheimois. Pour en
bénéficier, il suffit de télécharger le
formulaire sur le site de la commune
(Vie locale - Infos pratiques), de le
remplir et de le faire parvenir a la
Police Municipale.

Police Municipale

84, Place de la République
67560 Rosheim

0388 49 27 63
pmunicipale@rosheim.com
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